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DV805 Treko

Simboli - symbols - simbolos - symboles - symbole - simbolos

™0 con serratura

with lock

con cerradura
avec serrure
mit Schloss
com fechadura

[ 3 articolo non in pronta consegna. Per la disponibilita contattare I’ufficio commerciale
item not in prompt delivery. Please contact the commercial department for cheking availability
producto no disponible en stock. Para la disponibilidad contactar con el departamento comercial
article non disponbile en stock. Merci de contacter le service commercial pour vérifier la disponibilité
Dieses Produkt ist nicht sofort lieferbar. Setzen Sie sich mit unserem Handelsbiiro in Verbindung fiir die Warenverfiigbarkeit
produtos ndo pronta entrega. Acerca da disponibilidade, contactar o sector comercial

Q da utilizzare solo con dattilo indipendenti e tavoli scrivanie

use only with indipendent typing table and desks

uso exclusivo con ala para maquina de escribir independiente y mesas

a utiliser seulement avec table dactilo indépendante et tables de bureau
Verwendung nur mit freistehender Schreibmaschinentisch und Schreibtische
uso somente com mesa para teclado independente e mesas

g fino ad esaurimento

until exhaustion

sujeto a la disponibilidad
soumises a disponibilité
bis Erschopfung

até a exaustdo




DV805 Treko

Finiture - finishes - acabados - finitions - farben - acabamentos

Vo1
M1

V02
M1

V03
Ml

V08

Piani di lavoro in melaminico sp. 25 mm

Melamine worktops 25 mm thick

Sobres de trabajo en melamina 25 mm de grosor
Plans de travail en melaminé ép. 25 mm
Tischplatten aus Melamin St. 25 mm

Planos de trabalho en melaminico esp. 25 mm

WN GQ

RC NI

Bianco Grigio chiaro Rovere chiaro Noce “Maroncelli”
White Light grey Light oak Walnut “Maroncelli”
Blanco Gris claro Roble claro Nogal “Maroncelli”
Blanc Gris clair Chéne clair Noyer “Maroncelli”
Weiss Hellgrau Eiche hell Nussbaum “Maroncelli”
Branco Cinza claro Carvalho claro Nogueira “Maroncelli”

RM RT “
z Z M2

Rovere moro Rovere tabacco

Dark oak

Roble oscuro
Chéne foncé
Eiche dunkel
Carvalho escuro

Tobacco oak
Roble tabaco
Chéne tabac
Eiche tabak
Carvalho tabaco

Gambe pannellate in melaminico sp. 25 mm, bordo in ABS colore BIANCO
Melamine panelled legs 25 mm thick, WHITE ABS edge banding

Patas paneladas en melamina 25 mm de grosor, cantos perimétricos en ABS BLANCO
Pieds panneaux en melaminé ép. 25 mm, chants en ABS BLANC

Wangenful} aus Melamin St. 25 mm, mit ABS Kante, Weiss Farbe

Pernas em paneil en melaminico esp. 25 mm, borda em ABS na cor BRANCO

Modesty panel sp.18 mm, bordo in ABS colore BIANCO

Modesty panel 18 mm thick. WHITE ABS edge banding

Panel de proteccion en melamina 18 mm de grosor, cantos perimétricos en ABS BLANCO
Voile de fond en melaminé ép. 18 mm, chants en ABS BLANC

Knieblende aus Melamin St. 18 mm, mit ABS Kante, Weiss Farbe

Modesty panel en melaminico esp. 18 mm, borda em ABS na cor BRANCO

GQ WN RC NM

Grigio chiaro Bianco Rovere chiaro Noce “Maroncelli”
Light grey White Light oak Walnut “Maroncelli”
Gris claro Blanco Roble claro Nogal “Maroncelli”
Gris clair Blanc Chéne clair Noyer “Maroncelli”
Hellgrau Weiss Eiche hell Nussbaum “Maroncelli”
Cinza claro Branco Carvalho claro Nogueira “Maroncelli”

RM

RT

V02
M2

V03
M2

Rovere moro Rovere tabacco
Tobacco oak
Roble tabaco
Chéne tabac
Eiche tabak
Carvalho tabaco

Dark oak

Roble oscuro
Chéne foncé
Eiche dunkel
Carvalho escuro

Kit con distanziali e piedini in ABS

Kit of ABS spacers and feet

Kit con separadores y pies en ABS

Jeu de cales d’épaisseur et pieds en ABS
Satz von ABS Abstandshaltern und Fiissen
Kit com espagadores e pés ABS

G1

WN AN

Grigio chiaro (standard) Bianco Antracite
Light grey (standard) White Anthracite
Gris claro (standard) Blanco Antracita
Gris clair (standard) Blanc Anthracite
Hellgrau (Standard) Weiss Anthrazit
Cinza claro (standard) Branco Antracite

TD

Terra d’ombra

Umber

Tierra sombra
Terre d’ombre
Umbra

Terra sombra

NO

Nero opaco

Matt black
Negro mate
Noir mat
Schwarz matt
Preto opaco

D

Terra d’ombra

Umber

Tierra sombra
Terre d’ombre
Umbra

Terra sombra

NO

Nero opaco

Matt black
Negro mate
Noir mat
Schwarz matt
Preto opaco

RF

Rosso fuoco

Fire Red

Rojo fuego
Rouge feu
Feuer Rot
Vermelho fogo

\i

Verde petrolio

Oil green
Verde petrdleo
Vert pétrole
Erdol griin
Oleo verde




DV805 Treko

Finiture - finishes - acabados - finitions - farben - acabamentos

Vo1

Ml

V04
M1

V10

V23

maniglia
handle
tirador
poignée
rechteckiger
puxadores

CASSETTIERE PORTANTI - Scocche e frontali cassetti in melaminico sp. 18 mm (VEDI SEZIONE “STORAGES”)

CARRYING PEDESTALS - Melamine bodies and fronts 18 mm thick (SEE “STORAGES” PAGES)

V05 CAJONERAS PORTANTES - Cuerpos en melamina 18 mm de grosor (VER PAGINAS DE “STORAGES”)
CAISSON PORTEUR - Coffres en melaminé ép. 18 mm (VOIR PAGES “STORAGES”)
TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Korpus aus Melamin St. 18 mm (SIEHE SEITEN “STORAGE)
GAVETEIROS PORTANTE - Corpo en melaminico esp. 18 mm (VER PAGINAS DE“STORAGES”)

WN

GQ HH

RC

Bianco

White
Blanco
Blanc
Weiss
Branco

RM

Rovere moro

Dark oak

Roble oscuro
Chéne foncé
Eiche dunkel
Carvalho escuro

Grigio chiaro Alluminio
Light grey Aluminium
Gris claro Aluminio
Gris clair Aluminium
Hellgrau Aluminium
Cinza claro Aluminio

RT

Rovere tabacco

Tobacco oak
Roble tabaco
Chéne tabac
Eiche tabak
Carvalho tabaco

CASSETTIERE PORTANTI - Top in melaminico sp. 25 mm
CARRYING PEDESTALS - Melamine top 25 mm thick

CAJONERAS PORTANTES - Encimera en melamina 25 mm de grosor

CAISSON PORTEUR - Top en melaminé ép. 25 mm
TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Abdeckplatte aus Melamin St. 25 mm
GAVETEIROS PORTANTE - Tampo en melaminico esp. 25 mm

WN

GQ RC

Bianco

White
Blanco
Blanc
Weiss
Branco

RM

Rovere moro

Dark oak

Roble oscuro
Chéne foncé
Eiche dunkel
Carvalho escuro

Grigio chiaro Rovere chiaro

Light grey Light oak
Gris claro Roble claro
Gris clair Chéne clair
Hellgrau Eiche hell

Cinza claro Carvalho claro

RT

Rovere tabacco

Tobacco oak
Roble tabaco
Chéne tabac
Eiche tabak
Carvalho tabaco

Rovere chiaro

Light oak
Roble claro
Chéne clair
Eiche hell
Carvalho claro

N

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”

Nussbaum “Maroncelli”

»

Nogueira “Maroncelli

V04
M2

NM

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”

Nussbaum “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

Vo1
V05

M2

TD

Terra d’ombra

Umber

Tierra sombra
Terre d’ombre
Umbra

Terra sombra

NO

Nero opaco

Matt black
Negro mate
Noir mat
Schwarz matt
Preto opaco

CASSETTIERE PORTANTI - Cassetti interni disponibili in melaminico rivestiti in PVC (*) o metallico (**)

CARRYING PEDESTALS - Inside drawers available with melamine coated with PVC (*) or metal (**)
CAJONERAS PORTANTES - Interior de los cajones disponibles en melamina revestida en PVC (*) o en metal (**)

CAISSON PORTEUR - Intérieur tiroir disponibles en mélaminé revétus de PVC (*) ou métal (**)
TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - Interne Schublade verfiigbar in folgenden Ausfiihrungen aus Melamin PVC Spanplatte (*) oder Metall (**)

GAVETEIROS PORTANTE - Gavetas internas disponiveis em melaminico revestidas em PVC (*) ou metdlico (**)

DFT *

ALO1 **
-~

Grigio chiaro (standard)

Light grey (standard)

Gris claro  (standard)
Gris clair  (standard)
Hellgrau  (standard)

Cinza claro (standard)

Q

Int. 96 mm - L. 130 mm

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium
Aluminio

w :’//

-
Int. 256 mm - L. 275 mm

TD

Terra d’ombra

Umber

Tierra sombra
Terre d’ombre
Umbra

Terra sombra

NO

Nero opaco

Matt black
Negro mate
Noir mat
Schwarz matt
Preto opaco

>

Int. 256 mm - L. 275 mm
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DV805 Treko

Finiture - finishes - acabados - finitions - farben - acabamentos

MOBILI DI SERVIZIO - Scocca in melaminico sp.18 mm e ripiani in melaminico sp.18 mm

SERVICE UNITS - Bodies in melamine panels 18 mm thick and shelves in melamine panels 18 mm thick
V(04 MUEBLE AUXILIAR - Cuerpo en melamina de 18 mm de grosor y estantes en melamina de 18 mm de grosor
DESSERTE - Coffre en mélaminé ép.18 mm et tablettes en mélaminé ép. 18 mm
BEISTELLMOBEL - Korpus aus Melamin St. 18 mm und Einlegebdden aus Melamin St. 18 mm
MOVEL DE SERVICO - Estrutura em melaminico espessura 18 mm e prateleiras em melaminico espessura 18 mm

WN HH AN

Bianco Alluminio Antracite
White Aluminium Anthracite
Blanco Aluminio Antracita
Blanc Aluminium Anthracite
Weiss Aluminium Anthrazit
Branco Aluminio Antracite

MOBILI DI SERVIZIO - Ante scorrevoli in melaminico sp.18 mm

SERVICE UNITS - Melamine sliding doors 18 mm thick

V05 MUEBLE AUXILIAR - Puertas correderas en melamina de 18 mm de grosor
DESSERTE - Portes coulissantes en mélaminé ep. 18 mm
BEISTELLMOBEL - Schiebetiiren aus Melamin St. 18 mm
MOVEL DE SERVICO - Portas de correr em melaminico esp. 18 mm

Ante bordate in ABS perimetrale, colore ALLUMINIO (H)

Doors with perimeter edge banding in ABS, ALUMINIUM colour (H)
Puertas cantos perimétricos en ABS, color ALUMINIO (H)

Portes avec chants de périmetre en ABS, couleur ALUMINIUM (H)
Tiiren mit ABS Kante, ALUMINIUM (H) Farbe

Portas orladas a ABS perimetral, cor ALUMINIO (H)

AT GS D \"%=]

Azzurro turchese Giallo senape Rosso papavero Terra d’ombra Verde bambu

Turquoise blue Mustard yellow Poppy red Umber Bamboo green

Azul turquesa Amarillo mostaz Rojo amapola Tierra sombra Verde bambu
Bleu turquoise Jaune moutarde Rouge coquelicot Terre d’ombre Vert bambou
Tiirkisblau Senfgelb Mohnrot Umbra Bambusgriin
Azul turquesa Amarela mostarda Vermelho papoula Terra sombra Verde bambu

Ante bordate in ABS perimetrale, colore IN TINTA CON LE ANTE

Doors with perimeter edge banding in ABS, WITH MATCHING DOOR COLOUR
Puertas cantos perimétricos en ABS, ACABADO COORDINADO A LAS PUERTAS
Portes avec chants de périmetre en ABS, FINITION COORDONNEE AUX PORTES
Tiiren mit ABS Kante, PASSEND ZU DER TUR FARBE

Portas orladas a ABS perimetral, A MESMA COR QUE A DAS PORTAS

WN GQ HH RC

N TD

Bianco Grigio chiaro Alluminio Rovere chiaro Noce “Maroncelli” Terra d’ombra
‘White Light grey Aluminium Light oak Walnut “Maroncelli” ~ Umber
Blanco Gris claro Aluminio Roble claro Nogal “Maroncelli” Tierra sombra
Blanc Gris clair Aluminium Chéne clair Noyer “Maroncelli” Terre d’ombre
Weiss Hellgrau Aluminium Eiche hell Nussbaum “Maroncelli”  Umbra
Branco Cinza claro Aluminio Carvalho claro Nogueira “Maroncelli”  Terra sombra

RM

RT

NO

V04

M2
Rovere moro Rovere tabacco Nero opaco
Dark oak Tobacco oak Matt black
Roble oscuro Roble tabaco Negro mate
Chéne foncé Chéne tabac Noir mat

Eiche dunkel
Carvalho escuro

Eiche tabak
Carvalho tabaco

Schwarz matt
Preto opaco




DV805 Treko

Finiture - finishes - acabados - finitions - farben - acabamentos

V01

V05
M1

V04
M1

V23

maniglia
handle
tirador
poignée
rechteckiger
puxadores

CONTENITORI COMPLANARI - Scocche in melaminico sp. 18 mm (VEDI SEZIONE “STORAGES”)

COPLANAR STORAGE UNIT - Melamine bodies 18 mm thick (SEE “STORAGES” PAGES)
CONTENEDOR COPLANAR - Cuerpos en melamina 18 mm de grosor (VER PAGINAS DE “STORAGES”)
MEUBLE COPLANAIRE - Coffres en melaminé ép. 18 mm (VOIR PAGES “STORAGES”)

SCHRANK KOMPLANAREN - Korpus aus Melamin St. 18 mm (SIEHE SEITEN “STORAGE)
ARMARIO COPLANARES - Corpo en melaminico esp. 18 mm (VER PAGINAS DE“STORAGES”)

WN

HH

Bianco

White
Blanco
Blanc
Weiss
Branco

CONTENITORI COMPLANARI - Ante in melaminico sp. 18 mm

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium
Aluminio

A\

Antracite

Anthracite
Antracita
Anthracite
Anthrazit
Antracite

COPLANAR STORAGE UNIT - Melamine doors 18 mm thick

CONTENEDOR COPLANAR - Puertas en melamina 18 mm de grosor
MEUBLE COPLANAIRE - Portes de travail en melaminé ép. 18 mm

SCHRANK KOMPLANAREN - Tiiren aus Melamin St. 18 mm
ARMARIO COPLANARES - Portas en melaminico esp. 18 mm

WN

HH

GQ

RC

Bianco

White
Blanco
Blanc
Weiss
Branco

RM

Rovere moro

Dark oak

Roble oscuro
Chéne foncé
Eiche dunkel
Carvalho escuro

CONTENITORI COMPLANARI - top in melaminico sp. 25 mm

Alluminio

Aluminium
Aluminio
Aluminium
Aluminium
Aluminio

RT

Rovere tabacco

Tobacco oak
Roble tabaco
Chéne tabac
Eiche tabak
Carvalho tabaco

Grigio chiaro

Light grey
Gris claro
Gris clair
Hellgrau
Cinza claro

COPLANAR STORAGE UNIT - Melamine top 25 mm thick

CONTENEDOR COPLANAR - Encimera en melamina 25 mm de grosor

MEUBLE COPLANAIRE - Top en melaminé ép. 25 mm

SCHRANK KOMPLANAREN - Abdeckplatte aus Melamin St. 25 mm

ARMARIO COPLANARES - Tampo en melaminico esp. 25 mm

WN

GQ

RC

Bianco

White
Blanco
Blanc
Weiss
Branco

RM

Rovere moro

Dark oak

Roble oscuro
Chéne foncé
Eiche dunkel
Carvalho escuro

Q

Int. 96 mm - L. 130 mm

Grigio chiaro

Light grey
Gris claro
Gris clair
Hellgrau
Cinza claro

RT

Rovere tabacco

Tobacco oak
Roble tabaco
Chéne tabac
Eiche tabak
Carvalho tabaco

\

Rovere chiaro

Light oak
Roble claro
Chéne clair
Eiche hell
Carvalho claro

——

s
Int. 256 mm - L. 275 mm

Rovere chiaro

Light oak
Roble claro
Chéne clair
Eiche hell
Carvalho claro

N

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”
Nussbaum “Maroncelli”
Nogueira “Maroncelli”

V04
M2

NM

Noce “Maroncelli”

Walnut “Maroncelli”
Nogal “Maroncelli”
Noyer “Maroncelli”

Nussbaum “Maroncelli”

Nogueira “Maroncelli”

V05
M2

D

Terra d’ombra

Umber

Tierra sombra
Terre d’ombre
Umbra

Terra sombra

NO

Nero opaco

Matt black
Negro mate
Noir mat
Schwarz matt
Preto opaco

W T

H

TD

Terra d’ombra

Umber

Tierra sombra
Terre d’ombre
Umbra

Terra sombra

NO

Nero opaco

Matt black
Negro mate
Noir mat
Schwarz matt
Preto opaco

>

Int. 256 mm - L. 275 mm
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DV805 Treko

VOt e vor U (e
M1 voz £ M2 voz £
Vo3 s vos e

TAVOLI SCRIVANIA L P. H CODICE CATEGORIA PREZZO / PRICE CATEGORY Ke. - o
DESKS Ww. D. H. CODE Mi M2 b ft} no.
o et 805.1S.01.08 260 393 Sl Il B

391 (2)/(; 25655/8" 29734" 805.TS.01.10 273 412 37215 0;?1?)8 j

471 ?/04 25655/3" 29734" 805.TS.01.12 287 a1 ::ZSE? 0;2)?)5 j

551 ?/?{ 25655/8" 29734" 805.TS.01.14 300 493 33335 0%15(;0 j

tavolo scrivania con gambe pannellate Lfo 25655/8.. 297: . | 805.TS.01.16 322 510 tifg]g 0;_13(;9 j
desk with panelled legs 7(} §/(a)a 25655/8" 29734" 805.TS.01.18 324 524 ‘1‘(?1932; 041 1137 j
mesa despacho con patas paneladas 782?/(_1 25655/8‘_’ 29734__ 805.7S.01.20 340 530 15114713 0;.162;2 j
bureau pieds panneau 3181(32“ 31832” 29734" 805.T5.02.08 276 454 372;8 03(1)877 j
Schreibtisch mit Wangenfuss S ] 805.T8.02.10 293 469 nas o 8
mesa escrivaninha com pernas em painel 471?2 3]832” 29734_‘ 805.7TS.02.12 303 513 ‘ng 0317(16 j
551 Alt/(; 3 1832” 29734" 805.TS.02.14 318 554 ?:zzni 041 127 j

o W T | 80s.Ts.02.16 337 568 078 | ouzT ) 4

W e e | S0STS02.18 348 583 tose | am | 4

Sl e e | 805750220 369 593 s | s | 4

| 805.T5.03.20 389 683 [ Bl B

CATEGORIA PREZZO / PRICE CATEGORY

TAVOLI DATTILO Ly P. H. CODICE Kg. m? n.
TYPING TABLE 3
G S W. D. H. CODE Mi M2 b ft no.
80 65 74 24,10 0,061 4
e 311727 25 5/8” 29 1/4” 805.TD.01.08 218 335 53,14 2,15 4
) 100 65 74 2730 . 0,075 4
393/8” | 255/8” 29 1/4” 805.TD.01.10 231 357 60,19 2,65 4

tavolo dattilo collegabile
lateral extension table

ala acoplable lateralmente
dactylo de liaison latérale
Verbindungschreibtisch

mesa para teclado encaixe lateral




DV805 Treko

piani piani
vo1 worktops vol worktops NO
M1 |vo2 ‘;'Zfimbe M2 Vo2 gf\n{lbe
egs legs
modesty panels modesty panels
VO3 ety panels Vo3 mndc\i\ppuncls
CATEGORIA PREZZO / PRICE CATEGORY N
TAVOLI BANCONI L. P. H. CODICE Kg. m n.
RECEPTION UNITS Ww. H. CODE M1 M2 b it no.
80 65 74 23,80 0,059 4
311727 | 2558 29 1/4” 805.TS.05.08 210 308 5247 2,08 4
~ 100 65 74 25,80 0,072 4
- 393/87 © 255/8 29 147 805.TS.05.10 223 327 56.88 2,54 4
120 65 74 29,70 0,069 4
7142558 29 1/4” 805.TS.05.12 237 356 6548 243 4
140 65 74 31,60 0,084 4
551/87 | 255/8 29 1/4” 805.T8.05.14 250 408 69,67 2,96 4
tavolo scrivania con gamba pannellata, 160 65 74 36,70 0,093 4
collegabile in linea 637 sy aye | S05.TS.05.16 272 425 80.92 3.8 4
X o L. " ; 1 leo 180 65 74 38,00 0,101 4
desk connectible in line, with panelled leg S R 805.7S.05.18 274 439 370 156 N
mesa despacho de acoplable en linea, con pata 200 65 74 43,80 0,116 4
panelada 783/47 | 255/8 29 1/4” 805.T5.05.20 290 445 96,57 4,09 4
e 80 80 74 2830 | 0,069 4
bureau de liaison en ligne sz st | 29 14 805.TS.06.08 218 352 62.40 243 4
. TP, 100 80 74 31,30 0,079 4
Verbindungschreibtisch wae s oy | 305.TS.06.10 235 367 001 . 4
mesa escrivaninha acopldvel em paralelo, com perna 120 80 74 3560 = 0,088 4
em painel 47 1147 311727 | 29 1/4” 805.T5.06.12 245 a1 78.49 3,10 4
140 80 74 39,10 0,099 4
551/87 1 3112° 29 14” 805.TS.06.14 260 452 86,21 349 4
160 80 74 42,60 0,109 4
o e e | 805.TS.06.16 279 466 oy | es |
180 80 74 46,60 0,118 4
70 7/8” 31172 29 1/4” 805.T5.06.18 290 481 102,75 4,16 4
200 80 74 51,20 0,128 4
78 3/4” 311727 ¢ 29 147 805.T5.06.20 3m 91 112,89 4,52 4
CATEGORIA PREZZO / PRICE CATEGORY N
TAVOLI BANCONI L. %, H. CODICE Kg. m n.
RECEPTION UNITS W. H. CODE M1 M2 b fté no.
140 80 107 62,28 0,153 5
551/8” 311727 | 42147 805.BA.02.14 495 750 137,32 5.40 5
160 80 107 65,98 0,166 5
o ol | 805.BA.02.16 530 780 o e
180 80 107 71,18 0,177 5
707/87 ¢ 31127 | 42147 805.BA.02.18 554 808 156,60 6,25 5
tavolo scrivania con gamba pannellata - H. 107
desk with panelled legs - height 107 cm
mesa despacho - 107 cm de altura
bureau pied panneau - hauteur 107 cm
Schreibtisch mit Wangefuss - H. 107 cm
mesa escrivaninha com perna em painel - H. 107 cm




DV805 Treko

scocche scocche
Vo4 bodies WN HH vo4 bodies WN HH AN
M1 M2
ante ante
vos o WN | GQ | HH | AT RP TD | VB [Xew NM RM‘:‘ RT vos
CATEGORIA PREZZO /
MOBILI DI SERVIZIO L. P. H. CODICE PRICE CATEGORY Kg. m? n.
SERVICE UNITS . D. H. DE 1 ft? .
W Cco M1 M2 b t no
mobile di servizio dx/sx con 2 ante scorrevoli 160 48 58 6590 0,165 3
bifacciali alternate ™ o xoe |805.MS.0L16 785 808 14530 583 3
—— rh/lh service unit with 2 bifacial and opposed sliding
doors
mueble auxiliar dch/izq con 2 puertas correderas dos
caras alternadas
desserte dr/gc avec 2 portes coul.bi-face opposées
Beistellmobel rechts/links mit 2 Beidseitig Schiebetii-
ren
movel de servico dir. / esq. com 2 folhas deslizaveis
faces duplas alternadas
mobile di servizio dx/sx con 2 ante scorrevoli 160 48 58 6240 0,158 3
monofacciali 0 19 nop | 805.MS.02.16 701 734 137,59 5,58 3
, Right/left service unit with single sided 2 sliding doors
.” mueble auxiliar dch/izq con 2 puertas corredereas
una-cara
desserte Dr/GC avec 2 portes coulissantes mono face
Beistelmdbel rechts/links mit 2 Einseitig Schiebetiiren
movel de servico dir. / esq. com 2 folhas deslizaveis
single-face
scocche
Vo4 bodies WN HH AN
MOBILI DI SERVIZIO CODICE V04 Kg. m? n.
SERVICE UNITS CODE 1b ft? no.
. . .. . 7,00 0,038 1
cassetto per mobile di servizio (optional) - senza serratura 805.CA.01.03 106 . - :

drawer for service unit (optional) - without lock

cajon para mueble auxiliar (opcional) - sin cerradura
% tiroir pour desserte (en option) - pas de serrure

Schublade fiir Beistellschrank (Option) - Ohne Schloss

gaveta para mével de servico (opcional) - sem fechadura




DV805 Treko

— -._._._..-'-7
Vo1 piani Vo1 piani Q _’ W
worktops worktops V23 = -
M1 M2 maniglia ‘-.r'_.___.____...--"" H
modesty panels cassettiere handle
Vo4 modesty panels TD RM RT Vo4 pedestals T
V01/V04/V23/V10-PVC
ALLUNGHI SU CASSETTIERE PORTANTI L. 12 H. CODICE Kg. m’ n.
EXTENSIONS ON CARRYING PEDESTALS W. D. H. CODE Mi M2 1b ftl no.
100 65 74 48,91 0,271 7
- 39387 25587 1 29147 805.AL.02.10 463 658 107.84 9.57 7
- 120 65 74 51,41 0,265 7
) ATUA 1 25580 0 29147 805.AL.02.12 473 678 11335 9,36 7
VO01/V04/V23/V10 - MET
100 65 74 48,91 0,271 7
. . 39387 25587 29147 805.AL.02.10 534 720 107,84 9,57 7
allungo su cassettiera portante 4 cassetti 0 p o S 026 S
. . TUAT 25580 29 147 805.AL.02.12 54 740 |1?:_35 ;‘3(1 7
extension on carrying 4 drawers pedestal
[ [ _d
alargo con cajonera portante 4 cajones
; - caiss - 4 tiroirs 550.CG.12.04
extension sur caisson-porteur 4 tiroirs
zoccolo (optional) per cassettiere portanti
) ) base metal frame for carrying pedestals (optional)
Anschluss mit Stiitzschubladenelement mit 4 Schiiben z6calo para cajoneras portantes (opcional)
socle pour caissons-porteur (option)
_ . Sockel fiir tragende Schubladenelemente (Option)
extensdo de gaveteiro portante 4 gavetas rodapé para gaveteiro portante (optional)
100 65 74 47,97 0,270 6
- 393/87 2558 | 29147 805.AL.01.10 481 670 105,77 9,54 6
~ 120 65 74 5047 0264 6
ATUA L 25580 29 147 805.AL.01.12 91 690 111,28 9,32 6
V01/V04/V23/V10 - MET
100 65 74 47,97 0,270 6
. R 3938 oo . | 805.AL.01.10 540 725 ) o
allungo su cassettiera portante 3 cassetti, di I assigr 201 10577 9.54 6
cui uno classificatore 120 65 74 5047 0,264 6
ATIA™ 25587 1 29 1/4 805.AL.01.12 550 745 111,28 9,32 6
extension on carrying 2 drawers + file pedestal
alargo con cajonera portante 2 cajones + | -~ ~
archivador
extension sur caisson-porteur 3 tiroirs dont un pour 550.CG.12.04
dossiers suspendus zoccolo (optional) per cassettiere portanti
Anschluss mit Stiitzschubladenelement mit 3 base metal frame for carrying pedestals (optional)
Schiiben. davon einer fiir Hineeregister 76calo para cajoneras portantes (opcional)
g geregls socle pour caissons-porteur (option)
extensdo de gaveteiro portante, 3 gavetas, das quais, Sockel fiir tragende Schubladenelemente (Option)
uma para arquivos ' rodapé para gaveteiro portante (optional)

NOTE: CASSETTIERE PORTANTI - VEDI SEZIONE “STORAGES”

CARRYING PEDESTALS - SEE “STORAGES” PAGES
CAJONERAS PORTANTES - VER PAGINAS DE “STORAGES”
CAISSON PORTEUR - VOIR PAGES “STORAGES”

TRAGENDES SCHUBLADENELEMENT - SIEHE SEITEN “STORAGE”
GAVETEIROS PORTANTE - VER PAGINAS DE“STORAGES”
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DV805 Treko

M1 || WN | GQ

vou o
M2 NO
ST R TR o » al CODICE CATEGORIA PREZZO / PRICE CATEGORY Ke. m o
CONNECTION AND END UNITS TOPS w. D. H. CODE M1 M2 b ft? no.
Q.Y . % |805.RA.0L08 112 122 1050 ) 0
raccordo 2 vie curvo angolo 90°
2 way round connection 90°
elemento de unién 2 vias curvo 90°
raccord 2 voies arrondi angle 90°
gerundetes Anschlusselement 90°
interligagdo a 2 vias curva, angulo de 90°
awr Q.00 2?7 | 805.RA.03.06 110 138 R
st Q) 5 LY 7 805.RA.04.06 110 138 foovill Bvwsll B
al
raccordo 2 vie curvo angolo 90°
2 ways round connection 90°
elemento de unién 2 vias curvo 90°
raccord 2 voies arrondi angle 90°
gerundetes Verbindungselement 90°
interligagdo a 2 vias curva, angulo de 90°
KoY 805.PT.07.04 115 127 Hall Bl N

piano terminale semicircolare 180° con
supporto

round end element 180° with support

elemento terminal semicircular 180° con soporte
demi-lune avec support

halbrundes Endelement 180° mit Halter

terminal semi-circular de 180° com suporte

11




DV805 Treko

Vo1 piani WN

worktops

M1
Vo2 gambe w

legs

M2

Vo1 piani

worktops

V02 gambe

legs

RACCORDI E TERMINALI
CONNECTION AND END UNITS TOPS

raccordo 2 vie curvo angolo 90° su colonna
in metallo

2 way round connection 90° with slim metal column
elemento de unién 2 vias curvo 90° con columna

de metal

raccord 2 voies arrondi angle 90° sur colonne en
métal

gerundetes Anschlusselement 90° mit diinner
Metallsiule

interligacdo a 2 vias curva, dngulo de 90° sobre
coluna em metal

80
311727

H.

74
29 1/4”

CODICE
CODE

805.RA.02.08

CATEGORIA PREZZO / PRICE CATEGORY

M1

157

M2

167

13,50
29,76

0,044
1,55

raccordo 2 vie semicircolare 180° su colon-
na in metallo

2 ways round end connection 180° with slim metal
column

elemento de unién 2 vias semicircular 180° con
columna de metal

demi-lune sur colonne en métal

halbrundes Endelement 180° mit diinner Metallséiule

terminal semi-circular de 180° sobre coluna em
metal cor aluminio

50
19 3/4”

100
393/8”

74
29 1/4”

805.PT.08.05

142

168

11,20
24,69

0,039
137

raccordo 2 vie semicircolare 180° su colon-
na in metallo

2 ways round end connection 180° with slim metal
column

elemento de unién 2 vias semicircular 180° con
columna de metal

demi-lune sur colonne en métal

halbrundes Endelement 180° mit diinner Metallsédule

terminal semi-circular de 180° sobre coluna em
metal cor aluminio

68
26 7/8”

136,5
533/4”

74
29 1/4”

805.PT.09.06

179

188

17,50
38,58

0,056
1,97

83
323/4”

166,5
65 5/8”

74
29 1/4”

805.PT.11.08

187

249

24,50
54,02

0,074
2,61

(SN SN TR Y

raccordo 2 vie semicircolare 180° su colon-
na in metallo (solo per tavoli riunione)

2 ways round end connection 180° with slim metal
column (only for meeting tables)

elemento de unién 2 vias semicircular 180° con
columna de metal ( s6lo para mesa de reuniones)
demi-lune sur colonne en métal (seulement pour
table de réunion)

halbrundes Endelement 180° mit diinner Metallsédule
(nur fiir Besprechungstisch)

terminal semi-circular de 180° sobre coluna em
metal cor aluminio (solemte para mesa de reunido)

50
19 3/4”

100
393/8”

74
29 1/4”

805.PT.14.05

165

191

13,00
28,66

0,040
1,41
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DV805 Treko

cassetto
vo4 drawer W H A
CASSETTIERE SOSPESE IL,, P. H. CODICE V04 Kg. m? n.
HANGING PEDESTAL w. D. H. CODE b 3 no.
. o 32,5 52 7 4,00 0,012 1
Cassettiera sospesa metallica con 1 cassetto mo0 PR N . 805.CA.01.04 166 o o :

&
=
‘ 83 OK 1 metal drawers hanging pedestal

Cajonera colgante metalica con 1 cajon

OK Caisson-suspendu métallique 1 tiroir

25655/8" Hingeschubladenelement aus Metall mit 1 Schiiben

Gaveteiro suspenso em metal com 1 gaveta

w
V23 /

maniglia| Q ’ H
Vo4 cassettiere WN HH handle

pedestals
CASSETTIERE SOSPESE L. P. H. CODICE Kg. m’ n.
V04 /V23
HANGING PEDESTAL Ww. D. H. CODE Ib ft? no.
cassettiera sospesa 2 cassetti Q mo ]33 21538.. . 3375/3" 805.CS.11.03 197 22]318 0;?2911 3

80
3112

OK 2 drawers hanging pedestal

~=
E

cajonera colgante 2 cajones

OK caisson-suspendu 2 tiroirs

25655}8" Hiingeschubladenelement mit 2 Schiiben

cajonera colgante 2 cajones
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DV805 Treko

piani piani
V01 wmrkmps WN \V(]l'k[()pS
M1 M2
gambe gambe
Vo2 legs w Vo2 legs
CATEGORIA PREZZO / PRICE CATEGORY
TAVOLI RIUNIONE L., P. H. CODICE Kg. m? n.
CONFERENCE TABLES W. D. H. CODE Ml M2 b it no.
100 100 74 55,70 0,078 4
393/87 | 393/8” | 29 1/4” 805.TR.01.10 501 553 122,81 2,75 4
120 120 74 59,60 0,096 4
T4 4TUA 29 147 805.TR.01.12 529 640 13141 339 4
tavolo riunioni circolare su gambone in metallo
con base diam. 60 cm
round meeting table with metal column base diam. 60 cm
mesa de reuniones redonda con pata cilindrica de metal de 60
cm de didmetro de base
table de réunion ronde sur pied-tulipe en métal avec base de
60 cm de diametre
runder Besprechungstisch auf Metallsdule mit Sdulenfuss
Dm. 60 cm
mesa de reunido circular sobre pedestal em metal cor
aluminio com base didam. 60 cm
200 100 74 115,50 0,152 7
783/47 | 393/8” | 291/4” 805.TR.02.20 851 989 254,67 537 7
240 120 74 124,20 0,186 7
94127 | 471147 | 29 1/4” 805.TR.02.24 992 1.227 273,86 6,57 7

tavolo riunioni 2 gamboni in metallo con base
diam. 60 cm

meeting table with 2 metal columns base diam. 60 cm
mesa de reuniones con 2 patas cilindricas de metal de 60 cm

de didmetro de base

table de réunion sur 2 pieds-tulipe en métal avec base de 60
cm de diametre

Besprechungstisch auf 2 Metallsdulem mit Sdulenfuss Dm.
60 cm

mesa de reuni@o sobre 2 pedestais em metal na cor aluminio
com base didm. 60 cm
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DV805 Treko

piani WN piani
vo1 worktops vo1 worktops NO
M1 M2
gambe gambe
Vo2 legs W Vo2 Jegs \ H
CATEGORIA PREZZO / PRICE CATEGORY |
TAVOLI RIUNIONE L. P. H. CODICE Kg. m n.
3
CONFERENCE TABLES w. D. H. CODE Ml M2 b ft no.
200 100 74 120,90 0,148 7
783/47 1 393/8” | 29 1/4” 805.TR.03.20 933 1.071 266,58 522 7
240 120 74 129,60 0,182 7
o1 i a0 | 805.TR.03.24 1.074 1.309 B ;
tavolo riunioni su 2 gamboni in metallo con base
quadrata 60 cm
meeting table with 2 metal columns square base 60 cm
mesa de reuniones con 2 patas de metal con base cuadrada
de 60 cm
table de réunion sur 2 pieds-tulipe en métal avec base carrée
de 60 cm
Besprechungstisch auf 2 Metallsiulen mit quadratischem Fuf}
60 cm
mesa de reunido sobre 2 pedestais em metal com base
quadrada 60 cm
250 125 74 124,20 0,201 7
P R 805.TR.04.25 1.010 1.266 27386 710 ;
tavolo riunioni ovale su 2 gamboni in metallo con
base diam. 60 cm
oval meeting table cm 250 with 2 metal columns base diam.
60 cm
mesa de reuniones de 250 cm oval con 2 patas cilindricas de
metal de 60 cm de didmetro de base
table de réunion de 250 cm ovale sur 2 pieds-tulipe en métal
avec base de 60 cm de diametre
ovaler Besprechungstisch 250 cm auf 2 Metallsdulen mit
Sdulenfuss Dm. 60 cm
mesa de reunido cm 250 oval sobre 2 pedestais em metal na
cor aluminio com base didm. 60 cm
250 125 74 129,60 0,197 7
81727 1 491/47 1 29 1/4” 805.TR.05.25 1.092 1.348 28576 6,96 7

tavolo riunioni ovale su 2 gamboni in metallo con
base quadrata cm 60

oval meeting table cm 250 with 2 metal columns with squared
base cm 60

mesa de reuniones de 250 cm oval con dos patas cilindrincas
con base cuadrada cm 60

table de réunion de 250 cm ovale sur 2 pied-tulipe avec base
carrée 60 cm

ovaler Besprechungstisch 250 cm auf 2 Metallsdule mit
quadratischem Fuf 60 cm

mesa de reunido cm 250 oval sobre 2 pedestais de metal com
base quadrada 60 cm
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DV805 Treko

piani piani
voi worktops A% vo1 worktops A%
gambe top access gambc top access
ML voz legs V1 top access M2 |vo2 legs Vi top access
modesty panels H modesty panels H
Vo3 modesty panels Vo3 modesty panels
CATEGORIA PREZZO / PRICE CATEGORY N
TAVOLI RIUNIONE L. S H. CODICE Kg. m n.
CONFERENCE TABLES W. D. H. CODE M1 M2 b ft} no.
200 100 74 59,98 0,147 4
783/47 3938”7 | 291/4” 805.TR.32.20 348 583 13225 5.19 4
240 120 74 72,78 0,193 4
941727 - 4T 14 L 29147 805.TR.32.24 508 887 160,47 6.81 4
tavolo riunioni
meeting table
mesa de reuniones
table de réunion
Besprechungstisch
mesa de reunido
200 100 74 60,28 0,154 5
783/47 1 393/8" | 29 1/4” 805.TR.33.20 557 779 132,91 544 5
240 120 74 72,68 0,201 5
\/ 94127 L 47147 | 29 14" 805.TR.33.24 710 1070 160,25 7,10 5
.‘ 1 Top access incluso
1 Top access included
1 Top access incluido
. 1 Top access compris
tavolo riunioni con top access 1 Top Access Inbegriffen
1 Top access incluso
meeting table with top access Cod. 300.AC.20.04
L.44,7cm-W. 17 58”
mesa de reuniones y top access
table de réunion avec top access
Besprechungstisch mit top access
mesa de reunifio com top access
250 125 74 68,68 0,196 4
981/2" | 49147 | 291/4” 805.TR.34.25 507 860 15143 6.92 4
tavolo riunioni
meeting table
mesa de reuniones
table de réunion
Besprechungstisch
mesa de reunido
250 125 74 69,18 0,203 5
98 1/27 | 491/47 | 291/4” 805.TR.35.25 709 1.057 152,54 7.17 5
1 Top access incluso
1 Top access included
1 Top access incluido
1 Top access compris
1 Top Access Inbegriffen
1 Top access incluso
tavolo riunioni con top access Cod. 300.AC.20.04
L.44,7cm - W. 17 587
meeting table with top access
mesa de reuniones y top access
table de réunion avec top access
Besprechungstisch mit top access
mesa de reunifio com top access
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DV805 Treko

distanziali
vog 'O AN RF VP
KIT PER SCRIVANIE CODICE Vo8 Kg. m’ n.
KIT FOR DESKS CODE Ib ft? no.
ey 3o P PETIS . . . . 0,70 0,001 1
Kit distanziali e piedini in ABS colorati per scrivanie (optional) 805.KT.01.00 29 s 003 .
Kit of ABS spacers and feet for desks (optional)
kit con separadores y pies en ABS para mesas (opcional)
Jeu de cales d'épaisseur et pieds en ABS pour table de bureau (option)
Satz von ABS Abstandshaltern und Fiissen fiir Schreibtisch (Option)
Kit espagadores e pés em ABS para escivaninha (Optional)
o as . qe T . . . a1e . 0,70 0,001 1
Kit distanziali e piedini colorati per scrivanie collegabili (optional) 805.KT.02.00 23 s 003 X
Kit of ABS spacers and feet for desks connectible in line (optional)
kit con separadores y pies en ABS para mesas (opcional)
Jeu de cales d'épaisseur et pieds en ABS pour table de bureau liaison en ligne (option)
Satz von ABS Abstandshaltern und Fiissen fiir Verbindungschreibtisch (Option)
Kit espacadores e pés em ABS para escivaninha acopldvel (Optional)
3
ACCESSORI L. P. H. CODICE PREZZO Kg. m n.
ACCESSORIES w. D. H. CODE PRICE Ib ft’ no.
Porta CPU con cinghie 805.AC.01.00 81 050 0,001 1
1,10 0,03 1
CPU holder with belts
supporte unidad central con cintas
porte unité central avec sangles
Tower-Ablage mit Giirtel
porta CPU com cintas
canalina passacavi per tavoli scrivania 9 45 102 1,70 0,004 1
H.107 cmp P o~ 35/8” 17/8” 40 1/4” 805.AP.32.01 57 374 0.14 1
wire management for desks height 107 cm ..
solo alluminio
canal para el paso de los cable para mesas 107 cm only aluminium
de altura s6lo aluminio
uniquement aluminium
= goulotte pou bureaux hauteur 107 cm nur Aluminium
56 aluminio
Kabelkanal fiir Schreibtisch H. 107 cm
canalizagdo para mesa escrivaninha H. 107 cm
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